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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 26. juna 1997 bola v
Tatranskej Javorine podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej
republiky o spolupraci v oblasti cestovného ruchu.

Dohoda nadobudla platnost 25. septembra 1998 na zaklade ¢lanku 13 ods. 2.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca vo vztahu medzi Slovenskou republikou a
Polskou republikou platnost Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou PolIskej Iudovej republiky o spolupraci v oblasti cestovného ruchu podpisana 16. juna 1986
vo Varsave (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 30/1988 Zb.).
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DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Polskej republiky
o spolupraci v oblasti cestovného ruchu

Vlada Slovenskej republiky a vlada Polskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®)

so Zelanim spolocne rozvijat spolupracu v oblasti cestovného ruchu na zasadach rovnosti a
vzajomnych vyhod medzi oboma Statmi,

uvedomujiic si vyznam cestovného ruchu pre vzajomné spoznavanie a porozumenie medzi
narodmi,

presvedéené o tlohe, aki moze rozvoj cestovného ruchu splnat pri dalSom upeviovani vztahov
medzi oboma Statmi,

vedené principmi a odporii¢aniami Konferencie Spojenych narodov pre oblast cestovného ruchu
a medzinarodné cesty, ako aj odporucaniami Zaverecného aktu Konferencie o bezpecnosti a
spolupraci v Eurépe a v stlade s odportucaniami Svetovej organizacie cestovného ruchu,

dohodli sa takto:
Clanok 1
1. Zmluvné strany budua na ucely lepSieho oboznamenia spolo¢nosti so zivotom, historiou a

kultirou narodov oboch §tatov podporovat vsetky formy cestovného ruchu a spoluprace v
cestovnom ruchu.

2. Spolupraca sa bude realizovat v stlade s ustanoveniami tejto dohody, ako aj s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran.

Clanok 2

Zmluvné strany buda podporovat rozvoj cestovného ruchu rovnako vo formach organizovaného
ako aj individualneho cestovného ruchu. Rovnako budu podporovat vymenu skupin odbornikov
posobiacich v oblasti cestovného ruchu vratane tcasti na medzinarodnych stretnutiach tykajtcich
sa cestovného ruchu: na kongresoch, sympoéziach, vystavach, Sportovych podujatiach, hudobnych
a divadelnych festivaloch atd.

Clanok 3

Zmluvné strany budu v sulade s ich vnutrostatnymi pravnymi predpismi vytvarat podmienky na
nadvdzovanie a upevnovanie spoluprace medzi slovenskymi a polskymi organizaciami,
podnikatelskymi subjektmi a inStitticiami, ktoré sa podielaju na medzinarodnom cestovnom ruchu
a jeho rozvoji.

Clanok 4
Zmluvné strany buda podporovat rézne formy spoluprace, a to predovsetkym

- usporaduvanim spoloc¢nych podujati na tucely organizovania turistickych pobytov aj pre
turistov z tretich krajin,

- vytvorenim podmienok pre zakladanie a rozvoj spolocnosti so zahrani¢nou kapitalovou ucastou
v oblasti cestovného ruchu,

- vytvorenim a rozvijanim infrastruktuary potrebnej na realizaciu spoluprace v oblasti cestovného
ruchu,
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- spoloénymi investiciami v oblasti cestovného ruchu,
- vymenou odbornikov v oblasti cestovného ruchu,
- organizovanim vystav a veltrhov v oblasti cestovného ruchu,
- preferovanim foriem cestovného ruchu vhodnych pre Zivotné prostredie,
- inymi formami spoluprace, ktoré budu predmetom vzajomného zaujmu.
Clanok 5
Zmluvné strany sa v sulade s ich vnutrostatnymi pravnymi predpismi budu wusilovat o
zjednodusenie hrani¢nych, colnych a inych formalit spojenych s turistickou vymenou medzi Statmi
zmluvnych stran a budu sa usilovat vytvarat podmienky pre bezpecnost turistov z tizemia Statu
jednej zmluvnej strany na tizemi statu druhej zmluvnej strany.
Clanok 6
1. Platby, ku ktorym dojde v suvislosti s cestovnym ruchom, sa budu uskutocnovat v sulade s
devizovymi predpismi platnymi v oboch sStatoch.
2. Po suhlase prislusnych organov oboch Statov sa ztiétovania a platby moézu vykonat v inej forme
v sullade s platnymi pravnymi predpismi oboch Statov.
Clanok 7
Prislusné insStitacie oboch Statov si budd vymienat informacie tykajiice sa cestovného
ruchu v oblasti

- pravnych predpisov platnych v oblasti medzinarodnej spoluprace v cestovnom ruchu,

- pravnych predpisov tykajucich sa ochrany prirodného bohatstva a kultarnych pamiatok, ktoré
maju hodnotu z hladiska cestovného ruchu,

- Statistickych tidajov a stavu trhu cestovného ruchu,

- informacii a materidlov propagacného a vedecko-vyskumného charakteru (prospektov,
skladaciek, brozur, kalendarov, reklamnych turistickych filmov atd.),

- materialov vedecko-vyskumného charakteru.
Clanok 8

Zmluvné strany budu podporovat vzajomnu spolupracu v oblasti vzdelavania v cestovnom
ruchu, vymeny vedeckych pracovnikov, odbornikov, novinarov a tiez cinnosti vyskumnych
institacii v oblasti cestovného ruchu.

Clanok 9
1. Zmluvné strany sa v sullade s ich vnutrostatnymi pravnymi predpismi pricinia o vytvorenie
vyhodnych podmienok na organizovanie a riadenie c¢innosti narodnych informacénych

turistickych stredisk nachadzajucich sa na tuzemi Statu druhej zmluvnej strany
prostrednictvom oficialnych predstavitelov rezortov cestovného ruchu.

2. Otazky spojené s otvorenim a prevadzkovanim stredisk sa dohodni medzi organmi Statnej
spravy pre cestovny ruch statov zmluvnych stran.
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Clanok 10

Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v ramci medzinarodnych organizacii cestovného
ruchu.
Clanok 11

1. Zmluvné strany vytvoria spolo¢nu zmieSant komisiu zlozenu z predstavitelov oboch zmluvnych
stran, ktorej ulohou bude pravidelna kontrola realizacie ustanoveni tejto dohody a hladanie
rieSenia praktickych problémov, ktoré mézu vzniknut v priebehu vzajomnej spoluprace.

2. Komisia sa bude v pripade potreby striedavo schadzat na tzemi Slovenskej republiky a na
uzemi Polskej republiky.
Clanok 12

Zmluvné strany sa budu navzajom informovat o vsetkych novych medzinarodnych dokumentoch
podpisanych zmluvnymi stranami v oblasti cestovného ruchu, ktoré sa mézu tykat zaujmov druhej
zmluvnej strany.

Clanok 13

1. Tato dohoda podlieha schvaleniu v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi Statov oboch
zmluvnych stran.

2. Dohoda nadobudne platnost dinom vymeny noét o tomto vnutrostatnom schvaleni.

Clanok 14

1. Tato dohoda sa uzatvara na obdobie piatich rokov a jej platnost sa bude automaticky predlzovat
vzdy na dalSich péat rokov, ak ju ziadna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najneskor Sest
mesiacov pred uplynutim obdobia jej platnosti.

2. Zavazky, ktoré sa uz plnia, ale k datumu skoncenia platnosti dohody sa eSte neskoncili, sa
budi riadit jej ustanoveniami az do ich uplného splnenia.

Clanok 15

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca vo vztahu medzi Slovenskou republikou a
Polskou republikou platnost Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou PolIskej ITudovej republiky o spolupraci v oblasti cestovného ruchu podpisana 16. juna 1986
vo VarsSave.

Dané v Tatranskej Javorine 26. juna 1997 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom a polskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Karol Cesnek v. r.
Za vladu
Polskej republiky:

Jan Blonski v. r.
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